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Les enfants reçus
cinq sur cinq!
Les assemblées citoyennes sont ouvertes à toutes et tous les habitants
de la commune. Y compris aux enfants. Cinq élèves du collège des Guches, 
à Peseux, ont ainsi défendu avec succès, mercredi dernier, une proposition 
pour une cour d’école plus verte. Filmés pour l’occasion par la RTS,
ils et elles ont été largement applaudis. ➜ PAGE 3

FÊTE DES VENDANGES LE PROGRAMME OFFICIEL EST ARRIVÉ!
PESEUX ASSEMBLÉE CITOYENNE

ÉVÉNEMENT
Le salon des auteurs

sur deux bateaux 
➜ PAGE 7

FREE GO
Frigos solidaires contre 

le gaspillage alimentaire 
➜ PAGE 13

 L a réception des nouveaux apprenant-e-s, 
que vous découvrez dans ce N+, a été l’oc-
casion, pour moi, de rappeler les valeurs 

promues par notre Service des ressources hu-
maines. A commencer par l’égalité, qu’elle 
soit des genres, des chances et salariale. 
Nous sommes, dans ce domaine, certifié Fair-
ON-Pay.
Le respect de l’intégrité physique et psychique 
est au cœur du fonctionnement de notre admi-
nistration et le Conseil communal est intrai-
table à ce sujet. Après avoir travaillé sur la sé-
curité, le stress puis la santé au travail, nous 
avons récemment lancé une feuille de route 
pour une administration égalitaire, diversifiée 
et inclusive. Elle touche tout autant le genre, 
l’âge, l’origine, que les langues parlées. La di-
versité dans notre administration doit être le 
reflet de celle de notre société, facilitant les in-
teractions entre nos services et la population.
Enfin, une meilleure conciliation entre la vie 
privée et la vie professionnelle est rendue pos-
sible par le travail à domicile et la modularité 
du temps de travail, qui permet de réduire, pour 
un temps, son pourcentage d’activité avec la 
garantie de pouvoir revenir à sa situation ini-
tiale. Cette exemplarité se traduit également 
par le nombre important d’apprenti-e-s (82) 
que nous formons et les 250 stagiaires par an-
née que nous accueillons au sein de notre admi-
nistration. ●

L’édito 

 Un employeur
responsable

Dans ce numéro

DIDIER BOILLAT
Conseiller communal
Dicastère du développement technologique,
de l’agglomération, de la sécurité, des finances 
et des RH
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C e matin, les deux historiens de 
l’art en charge du travail «
de ter-
rain
» avaient rallié à vélo l’avenue 
Fornachon à Peseux, une rue ja-
lonnée de splendides demeures 

du début du XXe siècle qui ne faisaient jusqu’ici 
l’objet d’aucune mesure de protection, ne figu-
rant pas au recensement. «
Contrairement à Neu-
châtel, seuls les centres historiques de Peseux, 
Corcelles-Cormondrèche et Valangin ont été in-
ventoriés il y a trente ans. Faute de temps pour 
une mise à jour exhaustive, nous avons décidé de 
nous concentrer uniquement sur les bâtiments 
les plus dignes d’intérêt
», explique Jean-Marie 
Bolay, engagé à mi-temps par la Ville de Neuchâ-
tel pour actualiser le recensement avec l’aide de 
René Koelliker, mandaté dans le cadre du Plan 
d’aménagement local. 

MAISON DE MAÎTRES ET IMMEUBLES
Appareil photo en bandoulière et carte de légiti-
mation en poche, les deux recenseurs ont passé 
en revue l’une après l’autre toutes les demeures 
retenues le long de cette avenue lors du repérage 
e�ectué cet été par Jean-Marie Bolay, pour s’ar-
rêter notamment devant une maison art nou-
veau d’inspiration anglaise, avec son perron et sa 
fenêtre en bandeau ornée de vitraux. «
Elle date 
de 1907 et a semble-t-il été construite par un ar-
chitecte camarade du Corbusier
», leur a expliqué 
fièrement sa propriétaire, en leur demandant de 
lui transmettre tous les renseignements qu’ils 
pourraient trouver. 
Plus surprenant, figurait également sur la liste un 
immeuble qui ne payait guère de mine. «
Il faut 
faire abstraction de l’esthétisme, pour raisonner 
en terme d’intérêt architectural. Avec ses balcons 
en paquebot, c’est un locatif des années 1930 plu-
tôt rare à Neuchâtel
», relevait René Koelliker en 
consignant ses observations sur papier, pendant 
que Jean-Marie Bolay prenait des photos. Edi-
fices, fontaines mais aussi garages
: le but du re-
censement est de fournir un état des lieux du 
patrimoine bâti, sans considération de style ou 
d’époque, mais avec un recul de trente ans. 

AUSSI À NEUCHÂTEL
Après des recherches complémentaires dans les 
archives, en quête notamment des plans d’ori-
gine, chaque bâtiment fera l’objet d’une fiche des-
criptive, assortie de photographies et d’une note 
selon une échelle distinguant trois catégories
: les 
ouvrages remarquables et d’intérêt, à protéger 
absolument (de 0 à 3); les biens typiques, pitto-
resques ou bien intégrés au site (de 4 à 6), et les 

Une radiographie du patrimoine
RECENSEMENT ARCHITECTURAL AVEC LES HISTORIENS DE L’ART SUR LE TERRAIN

Les historiens de l’art René Koelliker et Jean-Marie Bolay. LUCAS VUITEL

Quels bâtiments faut-il veiller
à préserver? Où densifier sans 
dénaturer le patrimoine bâti
existant? Dans le cadre de la révision
du Plan d’aménagement local,
la Ville de Neuchâtel s’est attelée
à mettre à jour le recensement
architectural. Mené en 1990, il attribue 
des notes de 0 à 9 aux constructions. 

bâtiments jugés banals ou perturbants (de 7 à 9), 
que l’on pourrait, le cas échéant, démolir pour 
laisser place à de nouveaux projets.
Entamé à la fin de l’été dernier, la mise à jour du 
recensement architectural est à bout touchant. 
«
Il reste environ 300 bâtiments à voir à Peseux 
et Corcelles-Cormondrèche
», estime Jean-Marie 
Bolay. A Neuchâtel, le travail a principalement 
consisté à revoir l’évaluation d’une partie impor-
tante des bâtiments de la ville, tels les immeubles 

du début du XXe siècle ou ceux en béton des an-
nées 1970 et 1980. Le regard porté sur le patri-
moine se renouvelle en e�et et évolue sans cesse.  
«
C’est aussi une question de goût
». 
Les modifications et compléments apportés au 
recensement seront suivis par une commission 
technique. La révision sera ensuite mise à l’en-
quête publique dans le cadre de l’élaboration du 
nouveau plan d’aménagement de la commune 
fusionnée. ● AB
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Une radiographie du patrimoine

U ne joyeuse e�ervescence régnait 
mercredi dernier dans la salle de 
spectacles de Peseux. D’abord parce 
que, pour la deuxième fois cette an-
née, la population était conviée à 

l’assemblée citoyenne de la localité. Mais surtout 
parce que les stars de la soirée étaient cinq élèves 
du collège des Guches�: Alice, Iris, Jolan, Mellie 
et Niels sont venus défendre leur proposition
de végétalisation de la cour de leur école. Et ils 
étaient suivis dans leur démarche sympathique 
par une équipe de la RTS, qui a di�usé son re-
portage le lendemain au 12:45, ainsi que par
Radio Rocher, radio neuchâteloise de voisinage 
di�usée par internet.

 Mandat gagnant pour les enfants
PESEUX UNE COUR DE RÉCRÉ PLUS VERTE AU MENU DE L’ASSEMBLÉE CITOYENNE

La RTS recueille les réactions des élèves, ravis, après le vote.

Moins de béton et davantage
de verdure! Alice, Iris, Jolan,
Mellie et Niels, élèves du collège
des Guches, ont participé mercredi
à l’assemblée citoyenne de Peseux 
pour y défendre leur proposition :
une meilleure cour de récréation.
Ils ont été entendus.

Déjà plusieurs mandats et projets acceptés
La proposition des enfants sera, comme les autres mandats citoyens, traitée par la Commission 
des assemblées citoyennes, qui décidera si elle la remonte au Conseil communal ou s’il faut pas-
ser par le Conseil général. Une réponse doit en tous les cas être donnée dans les six mois à leurs 
auteurs. C’est le cas pour tous les mandats acceptés jusqu’ici par les assemblées citoyennes. Les 
projets citoyens, quant à eux, sont réalisés directement par l’assemblée, qui dispose d’un petit 
budget.
A Valangin, Peseux et Corcelles-Cormondrèche, plusieurs propositions ont passé la rampe de-
puis septembre: réhabilitation d’un trottoir, restauration d’une sculpture, réaménagement de 
terrains de sports, spectacle de drones ou aménagements de mobilité sont les principaux man-
dats acceptés dans ces trois localités. Côté projets, les assemblées de Valangin et de Peseux ont 
accepté la pose de bancs et d’une grande table de pique-nique. Ces réalisations se feront avec 
les budgets à disposition des assemblées en 2023. Les quatre assemblées de Neuchâtel auront 
lieu quant à elles les 6, 7, 20 et 21 novembre (voir en page 15). ●

Alice, Iris, Jolan, Mellie et Niels ont brillamment défendu leur proposition.

Ce que souhaite la petite bande�? Une «�meilleure 
cour de récréation�». Avec de la végétation et 
moins de béton. «�Nous aimerions un endroit 
calme et silencieux�», «�un coin où faire pousser 
des légumes, des fruits et des fleurs�», «�un terrain 
grillagé pour le foot et le basket�», «�des dessins 
par terre pour bouger et sauter.�» Et d’énumérer 
leur cour d’école idéale, avec cette conclusion, 
sous les applaudissements de l’assemblée�: «�Nous 
vous demandons aujourd’hui de nous aider à ré-
aliser notre rêve�!�»
L’idée, elle est vraiment venue des enfants�: «�Nous 
ne sommes quasi pas intervenus, ils ont tout ré-
alisé eux-mêmes�», relève une maman. «�Quand 
ils ont appris que les assemblées citoyennes 
étaient ouvertes à tout le monde, ils ont décidé 
de se lancer.�» Et ils ont remis au délégué de quar-
tier de Peseux, Michel Aubert, un épais dossier 
composé de photos, de dessins et de plans. Le bu-
reau de l’assemblée, composé des habitantes et 
habitants tirés au sort lors de l’assemblée consti-
tutive, l’a mis en bonne place dans son ordre du 
jour, qui contenait quatre autres propositions.

OUI À L’UNANIMITÉ
Montés sur scène tous les cinq, micro en main, les 
enfants ont brillamment argumenté et convaincu, 
pas intimidés pour un sou par la grosse caméra de 
la RTS. Au point qu’on pouvait presque deviner 
le résultat du vote. La soixantaine de personnes 
présentes a accepté à l’unanimité de remonter 
leur proposition aux autorités de la Ville. ● FK

«Nous vous demandons
aujourd’hui de nous aider
à réaliser notre rêve»



4 ACTUALITÉ Numéro 26 • Mercredi 1er novembre 2023

Photo de famille pour les apprenant-e-s, leurs formatrices
et formateurs et les membres du Conseil communal. LUCAS VUITEL 

L e Théatre populaire romand (TPR)
désormais doté d’un studio d’enregis-
trement, propose des expériences ar-
tistiques auditives, avec l’envie de 
transporter le public au cœur d’œuvres 

captivantes. Ainsi, il enrichit le paysage des arts 
vivants, o�rant de nouvelles opportunités aux 
professionnel-le-s et en rapprochant les artistes 
du public. Avec sa bibliothèque sonore, le TPR 
veut mettre en avant les auteurs et autrices de 
la région neuchâteloise. S’associant à l’hom-
mage rendu par la Ville de Neuchâtel à Agota 
Kristof, le TPR met en ondes deux pièces ma-
jeures de l’autrice d’origine hongroise.
Les podcasts sont accessibles au public via le site 
du TPR durant le mois de novembre. John et Joe, 
écrite en 1972, est une des premières œuvres 
théâtrales d’Agota Kristof, traduite dans de nom-
breuses langues et régulièrement mise en scène 
à travers le monde. Cette histoire intrigante ex-
plore la division séculaire entre ceux qui pos-
sèdent et ceux qui sont possédés, soulignant le 
paradoxe d’une richesse émergeant de la simpli-
cité et de la libération des contraintes financières. 

LE TOTALITARISME ÉPINGLÉ
Dans un autre registre, La Clé de l’ascenseur
transporte le public à travers un récit poignant 
où une femme, privée de l’usage de ses sens par 

ADMINISTRATION LA VOLÉE 2023-2024
ACCUEILLIE PAR LE CONSEIL COMMUNAL

Bienvenue aux
apprenant-e-s de la Ville!

L e Conseil communal a accueilli la semaine dernière les nou-
veaux apprenant-e-s (apprenti-e-s, stagiaires MPC, forma-
tion ES et en cours d’emploi) qui ont commencé leur forma-

tion à la rentrée 2023 au sein des services de la Ville. Après le mot 
de bienvenue des autorités, les jeunes, accompagnés de leurs for-
matrices et formateurs, ont pu suivre une visite guidée de l’Hôtel 
de Ville.  De l’histoire du bâtiment à ses di�érentes fonctions d’au-
jourd’hui, cette visite leur a o�ert une belle entrée en matière�! 
Nous souhaitons un plein succès à ces 34 nouvelles recrues dans 
leur formation, au sein d’une administration dynamique et sou-
cieuse de former la relève! ● SO

Le TPR inaugure ses podcasts audio 
avec deux pièces de la romancière,
John et Joe et La Clé de l’ascenseur. 
Neuchâtel poursuit ainsi une année 
d’hommages à Agota Kristof, 
romancière au succès planétaire
qui avait y avait trouvé refuge en 
1956 suite à la répression soviétique 
en Hongrie.

La Ville de Neuchâtel a inauguré cette année une place en l’honneur de l’autrice. DAVID MARCHON

L’hommage du TPR à une géante
ARTS VIVANTS DEUX PIÈCES D’AGOTA KRISTOF À ÉCOUTER LIBREMENT SUR INTERNET

un mari tyrannique, trouve sa voix pour témoi-
gner de son histoire. Ecrite en 1977, cette pièce 
fait partie du recueil L’Heure grise et s’inscrit 
dans le cycle d’écriture d’Agota Kristof dénon-
çant la violence des régimes totalitaires. Des 
créations audio dans lesquelles on peut savourer 
les voix des comédiennes et comédiens Carine 
Baillod (l’une des filles d’Agota), Françoise Boillat, 
Simon Bonvin, Robert Bouvier, Isabelle Meyer, 
Juliette Vernerey et Philippe Vuilleumier.
Ces podcasts audio constituent le point d’orgue 
d’une année 2023 consacrée à Agota Kristof. 
Après l’inauguration, le 5 mai, de la nouvelle place 

Agota Kristof au sud du collège latin à Neuchâtel, 
des projections au cinéma, des lectures et une 
œuvre artistique itinérante à la Bibliothèque 
publique et universitaire ont été autant d’hom-
mages créatifs rendus à l’autrice du Grand Ca-
hier. Cette série d’hommages s’inscrit dans un 
programme d’actions menées par la Ville de Neu-
châtel pour favoriser l’inclusivité dans l’espace 
public Un projet de mise en valeur biographique 
de personnalités féminines neuchâteloises verra 
d’ailleurs le jour en 2024. ● 

➜ Podcasts audios à écouter en novembre
sur www.tpr.ch 
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J ules Aubert a suivi une formation uni-
versitaire en droit. Au terme de celle-
ci, il a décidé de se relancer dans un 
deuxième cursus académique en re-
prenant un master en histoire de l’art 

à Neuchâtel. A côté de ses études, il travaille à 
mi-temps comme mandataire pour les requé-
rants d’asile à Caritas. Il est conseiller général 
depuis 2016. Il fait partie du comité fondateur 
de Promonumentis, association qui a vocation à 
valoriser des objets patrimoniaux privés en met-
tant en contact les acteurs de la société civiles 
sensibles à ces questions.

N+: Pourquoi vous êtes-vous engagé
en politique?
Jules Aubert�: Cela découle en grande partie de 
mon immense attachement pour Neuchâtel, je 
suis profondément enraciné dans cette cité que 
je ne quitterais pour rien au monde. J’aime ses 
habitants, la vie sociale et culturelle qui l’ani-
ment. J’aime son caractère intimiste et en même 
temps majestueux. J’aime son patrimoine et sa 
riche nature. Il me semblait dès lors naturel de 
m’engager afin de participer autant que pos-
sible à préserver un cadre de vie qui permette à 
chaque citoyen de s’épanouir. Le fait d’avoir une 
famille qui a, depuis longtemps, pris part à la vie 

publique de notre région a évidemment contri-
bué à mon engagement.  

Le dossier qui vous tient le plus à cœur?
Il n’y a pas un dossier en particulier qui prédo-
minerait sur tous les autres, je dirais que je suis 
sensible à di�érents aspects de la vie politique 
communale. J’ai trouvé les débats autour du 
plan d’aménagement local particulièrement in-
téressants. C’est une démarche qui conduit à 
penser l’ordonnancement de notre ville pour
les 25 ou 30 prochaines années et qui touchent 
des sujets aussi variés que la mobilité, le loge-
ment, l’écologie ou l’économie. Les dossiers liés 
à la culture me passionnent également, c’est la 
part de rêve de notre société et les compé-
tences communales restent vastes dans ce do-

Tout au long de cette année 2023, N+ vous présente chaque semaine
les élu-e-s qui composent le Conseil général de notre ville. Qu’est-ce qui
a motivé leur engagement politique, quel dossier leur tient à cœur, un lieu
ou un coup de cœur? Faites mieux connaissance avec ces 41 personnes
qui mettent leur énergie au service de la population. Ci-dessous, la parole
à Jules Aubert, élu libéral-radical . 

Jules Aubert voue un attachement particulier
à la collégiale. 

«Je suis profondément enraciné
dans cette cité que je ne quitterais 
pour rien au monde. J’aime
ses habitants, la vie sociale
et culturelle qui l’animent.»

LES ÉLU-E-S DE LA SEMAINE JULES AUBERT, GROUPE PLR

maine ce qui permet de réfléchir à des projets 
intéressants. 

Le lieu que vous aimez à Neuchâtel?
Indéniablement la collégiale, qui est une figure 
marquante de ma vie. Elle constitue un point de 
confluence qui témoigne de l’extraordinaire pa-
trimoine de notre ville mais aussi de la riche vie 
spirituelle qui s’y déploie. Je m’y sens étroite-
ment lié par l’intensité des émotions que j’ai pu 
ressentir en ce lieu. Elle est, depuis bientôt mille 
ans, pour notre cité, un phare dans la nuit. ●

TOURISME UNE EXPÉRIENCE À VIVRE SUR LES HAUTEURS DE NEUCHÂTEL

couvre ensuite comment ces derniers sont assem-
blés. Il peut finalement apprécier le produit fini et 
essayer quelques pièces de la collection. Il est né-
cessaire de réserver sa place en ligne. D’une durée 
de 2�h�30, la visite a lieu chaque jeudi à 13�h�30 et 
peut accueillir jusqu’à huit personnes, pour un 
prix de 70 francs par personne. Le tour est dispo-
nible en alternance en français et en anglais.

VINGT-SEPT EXPÉRIENCES HORLOGÈRES
La visite de Panerai fait partie des 27 expériences 
proposées par Explore Swiss Watchsmaking pour 
découvrir le monde de l’horlogerie en Pays de 
Neuchâtel. Il est entre autres possible de visiter 
des manufactures de renom lors d’un atelier 
pour fabriquer sa propre montre ou encore de 
partir à la rencontre d’artisans qui partagent 
avec passion leur métier. ●

«Préserver un cadre de vie
où chacun puisse s’épanouir»

 La manufacture Panerai s’ouvre aux visites
Tous les jeudis après-midi,
une nouvelle visite guidée emmène
les visiteurs au cœur du savoir-faire 
horloger de l’entreprise Panerai. Une 
occasion de plonger dans l’univers 
de la manufacture de Neuchâtel. 

 «A lliance entre design italien et excel-
lence suisse, la manufacture Panerai 
ouvre ses portes au tout public pour 

une visite captivante qui retrace le processus 
complet de la création d’une montre, au plus près 
des experts�», relève l’association Jura Trois-Lacs 
dans un communiqué. Tout commence au Labo-
ratorio di idee où les nouveautés prennent vie, de 
l’esquisse initiale à la conception détaillée. Puis le 
visiteur chemine à travers les ateliers où sont fa-
çonnés les composants du mouvement et dé-La visite, payante, est proposée chaque jeudi.

PH
O
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P hilipp Niedermann, 67 ans, marié, une 
fille adulte, né à Saint-Gall, physicien, 
est arrivé à Neuchâtel en 1993. Il a tra-
vaillé comme chef de projet au CSEM 
dans les microsystèmes, souvent pour 

des clients qui visaient à industrialiser ces tech-
nologies. Il a été conseiller communal à Peseux 
pendant trois ans jusqu’à la fusion. Retraité, il a 
diverses activités bénévoles dans l’animation lo-
cale, les réparations et le soutien d’études. 

N+: Pourquoi vous êtes-vous engagé
en politique?
Philipp Niedermann�: Comme souvent dans la 
vie, c’est un peu un concours de circonstances.  
D’un côté j’avais envie d’élargir mes activités.  
De l’autre côté il y avait l’arrivée des Vert’libé-
raux à Neuchâtel, un jeune parti qui reflète par-
faitement mes valeurs, avec l’idée fondamen-
tale que l’écologie doit se faire avec et non pas 
contre l’économie.

Le dossier qui vous tient le plus à cœur?
Que choisir�? Un gros sujet central comme les fi-
nances, la décarbonation du chau�age des bâti-
ments, la rénovation des collèges�? Ou un dossier 
qui a pris du retard comme la fameuse salle de 
sport triple à Peseux�? J’ai plutôt envie de parler 
ici des transports publics. Bus trop pleins à cer-
taines heures, qui n’avancent plus et qui sont trop 

freinés par les voitures pendulaires – il y a un be-
soin d’action. Si la densité du réseau des trans-
ports publics est plutôt bonne pour une ville de 
notre taille, il faut les améliorer sur plusieurs 
points de vue.  Premièrement, il faut trouver des 
solutions pour mieux respecter l’horaire aux 
heures de pointe. Les bus doivent pouvoir passer 
plus rapidement aux feux et aux chantiers, chaque 
minute gagnée compte. Deuxièmement, il faut 
veiller au confort et à l’ambiance à bord, et pour-
quoi pas équiper les bus de wi-fi. Troisièmement, 
il y aura beaucoup à faire pour rendre le passage 
d’un moyen de transport à un autre plus facile, 
pour les visiteurs extérieurs et les utilisateurs des 
parkings relais, par des solutions numériques, des 
applications pour les téléphones portables, des ta-
rifs combinés etc. Dans le domaine des transports 
publics, la Ville n’agit pas seule, mais elle a son mot 
à dire vis-à-vis du canton et des entreprises de 

Tout au long de cette année 2023, N+ vous présente chaque semaine
les élu-e-s qui composent le Conseil général de notre ville. Qu’est-ce qui
a motivé leur engagement politique, quel dossier leur tient à cœur, un lieu
ou un coup de cœur? Faites mieux connaissance avec ces 41 personnes
qui mettent leur énergie au service de la population. Ci-dessous, la parole
à Philipp Niedermann, élu vert’libéral. 

Pour Philipp Niedermann, l’écologie doit se faire 
avec et non pas contre l’économie. 

«La commune regorge de beaux
et magiques endroits entre
lac et forêt, comme la forêt
de Peseux, une vraie oasis
de nature et de tranquillité.»

LES ÉLU-E-S DE LA SEMAINE PHILIPP NIEDERMANN, GROUPE VERT’LIBÉRAL

transport. Après tout, elle contribue pour des 
montants importants dans les budgets.

Le lieu que vous aimez à Neuchâtel?
J’éprouve parfois une certaine fascination pour 
des déserts post-industriels comme les vallons 
de Vauseyon et de Serrières. J’y trouve une sorte 
de beauté étrange. Mais plus sérieusement, la 
commune regorge de beaux et magiques en-
droits entre lac et forêt! Je pense tout particuliè-
rement au parties hautes de la forêt de Peseux, 
une vraie oasis de nature et de tranquillité. Rien 
de mieux pour se ressourcer�! ●

CULTURECOM.NE UNE NOUVELLE STRUCTURE DONNERA APPUI ET CONSEILS

En regroupant de nombreux outils, elle a pour 
but de fonctionner comme relais de ressources 
et d’informations di�usées par les faîtières, les 
associations professionnelles ainsi que les di�é-
rents bailleurs de fonds (appels à projets, bourses, 
etc.), tout en cherchant à identifier les besoins 
d’information formulés par les milieux culturels.
La constitution du bureau culturel est portée 
par l’association Culturecom.ne. Le projet et 
l’association s’inscrivent dans une dynamique 
neuchâteloise, mais également au sein d’initia-
tives similaires qui ont vu le jour dans l’espace 
Berne-Neuchâtel-Jura. La phase de conceptuali-
sation du projet a été soutenue par la Confédé-
ration et le Canton dans le cadre des projets de 
transformation. ●

Un bureau culturel ouvrira ses portes
en 2024 dans le canton de Neuchâtel.
Au service des structures, actrices et
acteurs culturels neuchâtelois, il leur 
apportera un appui et des conseils 
par le biais de permanences 
physiques et d’une plateforme web. 

 C ette initiative vise à contribuer à leur 
renforcement et à leur promotion. La 
constitution du bureau culturel est por-

tée par l’association Culturecom.ne, indique un 
communiqué de l’Etat de Neuchâtel. Sa mise en 
place et son financement confirment une concer-
tation importante en matière de culture entre le 
canton, les villes de Neuchâtel et La Chaux-de-

«En matière de transports publics,
il y a un besoin d’amélioration»

 Un bureau culturel sera ouvert en 2024
Fonds et la commune de Milvignes. Des perma-
nences seront proposées en ville de La Chaux-de-
Fonds et de Neuchâtel. Lors de ces rendez-vous 
bimensuels, des professionnel-le-s du domaine 
de la culture apporteront des conseils en matière 
d’administration générale, de di�usion, de com-
munication, de comptabilité, de demandes de 
subvention, de communication ou encore de ges-
tion de projets aux actrices et acteurs culturels – 
qu’elles et ils soient professionnels ou non. 

UNE PLATEFORME INTERNET
Si un esprit de proximité sera cultivé par le biais 
de permanences physiques et de rencontres, une 
plateforme web est également mise en place à 
l’adresse à l’adresse www.plateformeculture.ch. 
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R omans, polars, nouvelles, essais, chro-
niques et même recueil de poèmes
: le 
Salon du livre réunit tous les genres 
littéraires autour d’une journée pla-
cée sous le signe de l’échange. «
Les 

opportunités de se présenter au public et de bé-
néficier de visibilité sont plutôt rares pour les 
écrivains. Cette année, ils seront 31 à répondre 
présent
», explique Jean-Claude Zumwald, au nom 
du comité de l’Association des écrivains neuchâ-
telois et jurassiens, qui organise l’événement. 

CONTES ET DÉDICACES 
Cette année, le Salon du livre prendra ses quar-
tiers sur deux bateaux, afin de donner davantage 
d’espace aux écrivains et au pays des contes. 
«
Les visiteurs pourront s’installer confortable-
ment pour écouter la conteuse Sylvie Mallard 
qui se produira dans le hall des bateaux avec des 
histoires pour petits et grands
», précise Jean-
Claude Zumwald, qui sera également de la partie. 
Les enfants ne sont d’ailleurs pas oubliés
: Caro-
line Mandy, Marianne Schneeberger et Rachel 
Zu�erey présenteront des ouvrages colorés pour 
les plus jeunes lecteurs. 

Un meurtre à élucider
au collège des Parcs
Jean-Claude Zumwald et son fameux détec-
tive Victor Aubois reviennent pour de nouvelles 
aventures au collège des Parcs. «C’est un bâti-
ment dans lequel j’ai enseigné et il me tenait
à cœur de revenir entre ses murs, tout en par-
lant du domaine de l’enseignement», explique 
l’écrivain neuchâtelois. La sortie de La morte 
du collège des Parcs coïncide avec celle de l’ou-
vrage Les crédences d’Emmaüs, qui part sur les 
traces d’une femme juive disparue. ●

«
Loin du côté élitiste des anciennes librairies, le 
Salon du livre est un événement qui se veut po-
pulaire et ouvert librement à toutes et tous, sans 
distinction
», souligne Jean-Claude Zumwald. 
L’association a d’ailleurs reconduit son parte-
nariat avec la libraire Payot Neuchâtel, qui pré-
sente actuellement une vitrine dédiée aux ou-
vrages des écrivains neuchâtelois et jurassiens. 

Née en 1950, l’association regroupe 64 membres 
de toutes générations, quel que soit leur genre
de prédilection. Seule condition
: être publié par 
un éditeur et non pour son propre compte «
J’ai 
toujours été frappé par la diversité des livres pré-
sentés
», note Nicolas Rousseau, écrivain. ● AK

➜ Dimanche 5 septembre de 13 h30 à 18h
au port de Neuchâtel. Infos: www.aenj.ch

Les écrivains tiennent salon
à bord de deux bateaux de la LNM

ÉVÉNEMENT LE 8e SALON DU LIVRE DE NEUCHÂTEL SE TIENDRA LE 5 NOVEMBRE AU PORT 

La trilogie de Sutherland
fête déjà ses 10 ans 
«J’aime mes livres et je me réjouis de les faire 
découvrir et de rencontrer de potentiels lec-
teurs», indique Rachel Zufferey, jeune auteure 
qui a grandi à Neuchâtel. Il y a tout juste
dix ans, elle publiait la trilogie de Sutherland 
qui plonge le lecteur au cœur de l’Ecosse du
16e siècle. Elle sera présente avec ses trois ou-
vrages ainsi qu’avec Sirius et Céphée, un album 
pour enfants avec audio qui raconte comment 
deux frères donnent vie à deux arts fabuleux. ●

Ma montagne en morceaux
comme dans le brouillard
«Un patron horloger à la vie bien rangée voit 
ses certitudes s’effriter. Entre pandémie et
catastrophe climatique, il voit son monde lui 
échapper», raconte l’écrivain neuchâtelois 
Nicolas Rousseau, dont l’ouvrage est illustré 
par le peintre Aloys Perregaux. Il s’agit d’un es-
sai de dystopie, un récit imaginaire qui se dé-
roule à La Chaux-de-Fonds dans une société 
bien sombre. « Une ville chère à mon cœur où 
j’ai vécu trois ans». ●

Montez à bord à la rencontre de trente et un écrivains neuchâtelois et jurassiens! PHOTO: SP

Les écrivain-e-s de Neuchâtel et
du Jura attendent le public à bord
de deux bateaux de la Société
de navigation, restés à quai dans
le port de Neuchâtel. L’occasion
de les rencontrer et de se faire 
dédicacer des ouvrages, parmi 
lesquels de nombreuses nouveautés. 
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THÉÂTRE LES SALES GOSSES DE RETOUR SUR SCÈNE AVEC UNE COMÉDIE D’IVAN CALBÉRAC

 Rires, amour et mensonges 

Renforts bienvenus
Envie de brûler les planches? De donner un 
coup de main pour l’éclairage, le montage des 
décors, le bar, l’administration ou la billette-
rie? Fondée en 2014 par des passionné-e-s de 
théâtre, la compagnie Les Sales Gosses ac-
cueille volontiers de nouveaux membres inté-
ressés à participer à ses futurs projets, sur 
scène ou en coulisse.
Intéressé-e-s? N’hésitez pas à contacter Les 
Sales Gosses, à l’adresse info@lessalesgosses.
ch. Ou à vous approcher de la compagnie à l’is-
sue de la représentation ! ●

Le retour inattendu d’un amour de jeunesse et ses conséquences. LUCAS VUITEL

L a cinquantaine, Antoine a fait fortune 
dans l’internet et vit avec Diane, une 
aristocrate désargentée qui a fixé 
comme condition à leur éventuel ma-
riage l’acquisition préalable du château 

familial, qu’elle rêve de récupérer. Va-t-il se rui-
ner pour sa belle�? Tout semble possible, mais 
c’est sans compter sur le retour inattendu dans 
sa vie de son amour de jeunesse, Maryse, qui re-
vient d’Afrique pour divorcer. Et qui pourrait à 
cette occasion lui réclamer la moitié de son patri-
moine… Antoine se lance alors dans une succes-
sion de mensonges évidemment inextricables. 

UN BEAU MESSAGE
Pour leur troisième collaboration avec le metteur 
en scène JeF, Les Sales Gosses poursuivent dans 
le pur divertissement avec cette comédie «�hila-
rante, tout à la fois drôle, sensible et burlesque�» 
de l’auteur et réalisateur français Ivan Calbérac, 
à qui l’on doit notamment L’étudiante et Mon-
sieur Henry ou Venise n’est pas en Italie. «�La 
pièce traite de notre rapport à l’argent, à nos 
sentiments et à nos idéaux, avec le message, très 
beau, que tout est possible. Tous les person-
nages vont en e�et évoluer, pour retrouver leur 
âme d’enfants�», relève JeF, qui joue également 
sur scène aux côtés de Mathieu Gillabert, Jessica 
Dos Santos et de deux nouvelles recrues, Eme-
line Cardoni et Yvonne Maria Tondolo. A une 
semaine de la première, tout était fin prêt, des 

décors créés par Jean-Marie Liengme aux lu-
mières, en passant par la régie, assuré par Remo 
Pettenati, l’un des membres fondateurs de cette 
compagnie basée à Corcelles. «�Nous avons com-
mencé à répéter en mars. Avant d’attaquer le 
texte, nous avons fait un important travail pré-
paratoire sur la connaissance des personnages, 
avec l’objectif de rechercher un vécu commun, 
par des improvisations ou des mises en situa-
tion�», explique le metteur en scène. Le résultat 
est à découvrir dès vendredi sur scène�! ● AB

➜ Salle de spectacles de Corcelles.
Du 3 au 26 novembre, ve et sa à 20h, di à 17h.
Réservations: www.monbillet.ch

La compagnie de théâtre amateur
Les Sales Gosses porte sur
les planches Un amour de jeunesse
d’Ivan Calbérac. Une comédie sur 
l’amour, l’argent, la personne qu’on
rêvait d’être, celle qu’on est devenue… 
et le léger décalage entre les deux !

L’Histoire d’une mouette et du chat qui lui apprit 
à voler, revisitée par la Poudrière.

JEUNE PUBLIC LE FESTIVAL FIGURESCO SE TIENT DU 3 AU 12 NOVEMBRE

 Des marionnettes enchanteresses

O rganisé tous les deux ans, d’abord à La 
Chaux-de-Fonds puis également à Neu-
châtel en partenariat avec La Poudrière, 

ce festival jeune public est né de la volonté de 
l’Atelier-théâtre La Turlutaine de «�partager son 
amour des marionnettes�» avec les enfants de la 
région à travers un éventail de spectacles o�rant 
«�des sensibilités et points de vue di�érents sur 
le monde�». Outre des créations maison, cette
sixième édition réunira ainsi des compagnies

venues non seulement de Suisse, mais aussi
de France, d’Italie, d’Allemagne, des Pays-Bas et 
même de l’Alaska�! 
A Neuchâtel, les familles pourront notamment 
découvrir Hands up, un spectacle musical sans 
paroles du Néerlandais Lejo, qui donne vie à une 
multitude de personnages uniquement avec ses 
doigts, de gros yeux ronds en bois et quelques 
accessoires. Mais aussi Le roi Grenouille, un 
conte «�joué par des pieds�», Le loup et les sept 
petits chevreaux des frères Grimm par Margrit 
Gisin, Grand Prix du théâtre suisse, ou la très 
belle Histoire d’une mouette et du chat qui lui 
apprit à voler de Luis Sepúlveda, revisitée par 
les marionnettes de La Poudrière. ● AB

➜ Du 3 au 12 novembre au théâtre de la Poudrière
et en différents lieux de La Chaux-de-Fonds. 
Programme et réservations: www.figuresco.ch

Il était une fois un loup et sept 
chevreaux, le roi des grenouilles,
et de drôles de doigts: le festival
de marionnettes Figuresco revient
à Neuchâtel et La Chaux-de-Fonds 
pour le plus grand bonheur
des familles.
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MUSIQUE CLASSIQUE

L’Ensemble instrumental
neuchâtelois en concert

Sous la direction de son nouveau chef Rosario 
Rizzo, l’Ensemble instrumental neuchâtelois 
sera de retour sur scène ce dimanche avec un 
programme de toute beauté, qui fera entendre 
l’ouverture de La Flûte enchantée de Mozart 
et l’une des œuvres les plus célèbres de la 
musique russe: le Concerto pour piano n° 1 de 
Tchaïkovsky, avec comme soliste le directeur 
du Conservatoire de musique neuchâtelois 
Nicolas Farine. Le concert se clora sur le 
charme tout viennois de la célèbre ouverture 
de l’opérette Poète et paysan de Franz von 
Suppé et sera également donné ce vendredi 
au temple Farel à La Chaux-de-Fonds. ●

➜ Temple du Bas. 
Dimanche 5 novembre à 17h.
Entrée libre, collecte.

Quelques rendez-vous à venir

SERRIÈRES

Le sauna Finnika rouvre ses portes samedi le long du quai Jeanrenaud. BERNARD PYTHON

SECONDE MAIN

Un troc pour s’équiper 
avant l’hiver 
Skis, patins, raquettes, pulls, bonnets ou 
doudounes: l’Association de quartier du Mail 
organise ce samedi son traditionnel troc de 
vêtements et de matériel de sport d’hiver. En 
quête d’affaires en bon état à prix doux, pour 
vous ou vos enfants? Le troc ouvrira ses portes 
de 9h à 11h au collège de la Maladière. Besoin 
de faire de l’ordre dans vos armoires, tout en 
donnant une seconde vie à ce que vous n’uti-
lisez plus? Les affaires à vendre seront récep-
tionnées vendredi de 17h à 19h et devront être 
reprises à l’issue du troc si elles n’ont pas 
trouvé preneur. ●

➜ Collège de la Maladière. 
Samedi 4 novembre de 9h à 11h.
Infos: www.aqm.ch

VALANGIN 

Concert de gospel  
et de negro spirituals
Oh Happy Days! La Collégiale de Valangin 
accueille ce dimanche The Bee’s Gospel Sin-
gers, un groupe de gospel de La Chaux-de-
Fonds qui réunit une trentaine de choristes 
chantant à quatre voix, sans amplification, 
juste pour le plaisir et l’émotion. Sous la 
direction de Nicole Jaquet Henry, son réper-
toire va du sacré au profane, abordant le 
folklorique et la polyphonie. Venez partager 
l’émotion de ces chants authentiques et pro-
fonds, lors de ce concert proposé par l’Asso-
ciation pour la Collégiale de Valangin. ●

➜ Collégiale de Valangin.
Dimanche 5 novembre à 17h.
Entrée libre, collecte.

MAGIE

Blake Eduardo  
en vrai au cinéma
Clown et magicien par inadvertance, Blake 
Eduardo fait son cinéma depuis qu’il est
en âge d’imaginer des histoires. Il a grandi 
sans s’en apercevoir avec l’envie de racon-
ter et d’émouvoir. Aujourd’hui, l’illusionniste 
et humoriste biennois, demi-finaliste de La 
France a un incroyable talent, se promène 
entre la France, la Suisse et l’Espagne, à la 
recherche de choses à mettre en magie, des 
trucs qui sont faux, mais qu’on aime croire.
A l’invitation de Cinépel, il sera « pour de 
vrai » au cinéma, avec un spectacle ludique, 
interactif et surtout cinématographique! ●

➜ Cinéma Rex.
Dimanche 5 novembre à 17h30.
Dès 8 ans, réservations: www.cinepel.ch

JAZZ-RACLETTE

Trois générations réunies
pour la trentième! 

Les soirées jazz-raclette fêtent leur 30e édi-
tion avec KéduHaut, un trio réunissant trois 
générations de musicien-ne-s d’horizons dif-
férents: le bassiste Jean-Pierre Schaller, la 
chanteuse Joanne Gaillard et la jeune accor-
déoniste Camille Tissot. «Mélange à tous les 
niveaux», leur musique «tisse des liens sub-
tils entre pop et jazz, dans une atmosphère 
intimiste faite de sincérité et de générosité. 
Exactement ce qui convient aux murs de la 
chapelle de l’Ermitage», souligne l’organi-
sateur des soirées jazz-raclette, Pascal Wuil-
lemin (à l’image). ●

➜ Chapelle de l’Ermitage.
Samedi 4 novembre. 
Apéro-raclette dès 18h, concert à 21h.
Réservations: jazz-raclette@hotmail.com

 Chaud-froid nordique
 P rendre un bain de chaleur les yeux dans les vagues, avant de piquer une tête dans le lac	? Ce sera 

à nouveau possible cet hiver à Neuchâtel. Aménagé l’année dernière dans une roulotte, le sauna 
Finnika sera de retour jusqu’à fin mars le long du quai Jeanrenaud, entre le port et la piscine de 

Serrières. Le public est invité  à fêter l’ouverture de cette deuxième saison ce samedi de 10	h à 18	h. 
N’oubliez pas de prendre votre maillot de bain et une serviette éponge	! Du vin chaud et une petite 
collation seront o�erts. Chau�é par un poêle alimenté avec du bois de la région, le sauna est complété 
d’une yourte servant à la fois d’espace d’accueil et de détente, où se revigorer en buvant un thé. ●

➜ Quai Jeanrenaud, horaires et tarifs sur www.sauna-finnika.ch
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Flammes dansantes pour la Toussaint
CIMETIÈRE PLUSIEURS CENTAINES DE PERSONNES SE SONT RENDUES SAMEDI SOIR À BEAUREGARD 

A l’occasion de la Toussaint
et pour marquer le centenaire
de son premier crématoire, l’équipe 
du cimetière de Beauregard
a invité Renato Häusler, le guet
de la cathédrale de Lausanne,
pour une illumination exceptionnelle 
en plein air. Un événement propice 
au recueillement qui a séduit
la foule. 

PHOTOS: DAVID MARCHON

S amedi dernier à la tombée de la nuit, 
Renato Häusler achevait d’allumer 
des centaines de bougies sous la 
pleine lune. Plusieurs centaines de 
personnes, toutes générations confon-

dues, avaient fait le déplacement. Réuni devant la 
chapelle de Beauregard, le public admirait le spec-
tacle�: un cercle de lumière, composé d’une cen-
taine d’immenses bougies, disposées à la manière 
de celles d’un gâteau d’anniversaire, réchau�ait la 
place. Un chemin de lumières menait les visiteurs 
jusqu’à l’esplanade, où les platanes éclairaient
la nuit de leurs lanternes. Dans quartier ouest
du cimetière, lui aussi illuminé de centaines de 
flammes dansantes, régnait une atmosphère em-
preinte de sérénité. Une soirée qui a donné lieu à 
de nombreux échanges, tantôt joyeux, tantôt nos-
talgiques. Et l’occasion de se remémorer le souve-
nir de celles et ceux qui sont partis. ● AK
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Marilyn Béguin approvisionne le Free Go du Hub à Neuchâtel, situé au rez-de-chaussée. LUCAS VUITEL

 Des frigidaires solidaires
 pour toute la population

SOLIDARITÉ DES FRIGOS EN LIBRE-SERVICE POUR LUTTER CONTRE LE GASPILLAGE ALIMENTAIRE

«A Neuchâtel,
la précarité est cachée» 
Née en 2019 à Neuchâtel, l’association compte 
aujourd’hui 18 frigos, dont une dizaine à Neu-
châtel, principalement sur le Littoral, du Lan-
deron à La Grande Béroche. Le reste est réparti 
dans le canton de Vaud. Tout a commencé lors 
d’un jeu de société. «J’ai reçu un gage visant
à me sortir de ma zone de confort : préparer 
un repas pour un sans-abri. Mais à Neuchâtel, 
la précarité est cachée, on ne trouve pas de 
sans-abri dans la rue. J’ai déposé mon plat 
cuisiné dans un frigo solidaire à La Chaux-de-
Fonds. Et l’idée de créer une association de fri-
gidaires solidaires sur le Littoral est née! Je ne 
savais pas dans quoi je m’embarquais!» L’as-
sociation fonctionne aujourd’hui comme une 
véritable entreprise avec un comité de trois 
personnes, des responsables de secteurs et
70 bénévoles. «On recherche encore davan-
tage de bénévoles avec véhicule pour récupé-
rer les denrées alimentaires et les redistribuer 
dans les frigos». ●

 «L es frigos solidaires existent un peu 
partout en Suisse, généralement 
aménagés à l’extérieur. La particu-
larité des nôtres�? Ils sont installés 
à l’intérieur de commerces ou 

d’établissements partenaires. Cela nous évite de 
mettre en place une surveillance avec caméras, et 
de payer un loyer�», explique Marilyn Béguin, fon-
datrice et présidente de l’association Free Go. Les 
commerçants jouent le jeu et mettent à l’aise les 
bénéficiaires. En l’espace d’une heure d’entretien, 

L’association Free Go a pour but
de lutter contre le gaspillage 
alimentaire. Elle récupère
les invendus ou le surplus de 
marchandises auprès de différents 
commerces pour les distribuer dans 
ses frigidaires solidaires en libre-
service, disséminés à Neuchâtel
ainsi que dans le canton de Vaud.

plus de dix personnes ont défilé au frigo du Hub à 
Neuchâtel, à la rue des Terreaux 7. Des étudiants, 
une mère avec sa fille, un senior, des habitués, des 
bénéficiaires du Drop in. 
«�A Neuchâtel, on récupère essentiellement des 
produits en provenance de l’épicerie Aux Gour-
mets, de Couleur Café et des boulangeries Aimé 
Pouly�», explique Marilyn Béguin. «�Bangomark, 
marché à la ferme de Gampelen, fait aussi partie 
de nos fournisseurs réguliers, de même que les 
Cartons du cœur Romandie. Après qu’ils aient 
paqueté leurs cartons, il leur reste parfois encore 
de la marchandise qu’ils ne savent plus comment 
écouler�». 

COMMENT CELA FONCTIONNE?
Le principe est simple�: chacun-e prend ce qu’il 
veut. «�Tout est absolument gratuit. On avait mis 
une tirelire pour ceux qui auraient aimé nous 
soutenir mais elle a été volée donc on ne propose 
plus que Twint si les gens veulent faire un geste 

en faveur de l’association�». Le but de Free Go est 
de lutter contre le gaspillage alimentaire. «�Les 
frigos sont ouverts à toutes et tous, sans distinc-
tion et sans besoin de présenter aucune justifica-
tion. Notre service s’adresse à toute la popula-
tion et pas seulement aux personnes en situation 
précaire. Je me suis retrouvée dans la précarité 
lorsque je travaillais à Genève. Et c’est un senti-
ment tellement horrible de devoir demander de 
l’aide. Au point de devoir décider entre manger 
et payer mon ticket de bus, puis se prendre une 
amende, et c’est le serpent qui se mord la queue. 
Quand les gens me disent “�merci, je peux man-
ger ce soir grâce à vous�”, je me dis que je ne peux 
rien lâcher et qu’il faut continuer�».
Basée à Neuchâtel, l’association s’est également 
étendue au canton de Vaud. «�J’y passais le plus 
clair de mon temps pour le travail. De retour à 
Neuchâtel, je peux désormais compter sur une 
responsable pour le canton de Vaud. Chaque sec-
teur est chapeauté par un responsable, qui orga-
nise son équipe bénévole comme il le souhaite, en 
respectant les directives de l’association�». Très 
active sur les réseaux sociaux, où elle a£che ses 
nombreuses actualités, Free Go est notamment 
soutenue par l’humoriste Benjamin Cuche et son 
école de théâtre la Fabrik Cucheturelle à Vevey. 
«�Il a exprimé son soutien à l’association Free Go 
via Instagram�». L’association bénéficie du sou-
tien de nombreuses entreprises, et est toujours à 
la recherche de nouveaux partenaires pour récu-
pérer de grandes quantités de nourriture. « Les 
grands supermarchés n’entrent pour le moment 
pas en matière », regrette la présidente. ● AK

De l’importance de maintenir la chaîne du froid 
«Je travaille à 80% comme assistante socio-éducative dans le domaine de l’accueil parasco-
laire sur le Littoral et je suis affligée de voir le gaspillage qu’il subsiste. Il y aurait encore tant à 
faire notamment avec une cellule de refroidissement pour reconditionner les plats et les don-
ner», estime Marilyn Béguin. Au bénéfice d’un CFC de cuisinière et active dans le domaine de la 
restauration durant treize ans, elle connaît l’alimentation, ses risques, et l’importance de main-
tenir la chaîne du froid. «Je n’irais jamais proposer de steak tartare ou du poisson dans les fri-
gos». Et que se passe-t-il avec les denrées trop limites à la consommation? «On les transforme 
en biogaz avec l’aide d’un partenaire. Dans le canton du Vaud, une charte éditée par Foodwaste 
et Table Couvre-Toi permet de distribuer certaines denrées alimentaires, même si la date de pé-
remption est dépassée. Ce n’est malheureusement pas le cas à Neuchâtel.» ●



Ann, Cortaillod.
Mère proche aidante.

approches
à télécharger gratuitement
Application mobile

Appel gratuit 

0800 032 800 

I N F O R M A T I QU E S A R L
M a i n t e n a n c e  •  D é p a n n a g e  •  C o n s e i l

D e p u i s  19 9 9
C h r i s t i a n  S t u d e r
i n f o @ o r d i f u t e . c h

w w w . o r d i f u t e . c h
032 846 13 40
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ASSEMBLÉES CITOYENNES

Au tour de Neuchâtel Sud et Est
Deux assemblées citoyennes ont lieu la semaine 
prochaine. La première réunira les habitant-e-s 
de Neuchâtel Sud lundi 6 novembre, et la se-
conde les habitant-s-s de Neuchâtel Est le mardi 
7 novembre. Les deux assemblées ont lieu à 
19
h
30 au temple du Bas, rue du Temple-Neuf 5. 
Voici les ordres du jour.

NEUCHÂTEL SUD
6 novembre 2023, à 19
h
30.
Ordre du jour.
1. Bienvenue.
2. Présentation des membres du bureau.
3. Nomination des scrutateurs et scrutatrices.
4. Définitions d’un mandat citoyen, projet citoyen 

et résolution.
5. Présentation et mise au vote des mandats
:

a. Aménagement des rues de quartier (Bel-
Air) avec vitesse maximale de 20
km/h et
limitation aux véhicules de 3,5
t maximum;

b. Remise en état, embellissement et
aménagement de la place Agota Kristof;

c. Mise en place d’un parcours mesuré
pour nage en eau libre;

d. Indication de toutes les manifestations 
exceptionnelles, spéciales et saisonnières 
sur le site de toutes les assemblées
concernées;

e. Faciliter le recyclage des huiles végétales
à Neuchâtel.

6. Présentation et mise au vote des projets
:
a. Initiation à la baignade dans le lac en hiver, 

la nuit;
b. Ciné-crêpes
: Fête de fin d’année gourmande 

et conviviale pour toutes et tous.
7. Dépôt spontané de propositions.
8. Divers.
9. Annonce des dates, lieux et délais de dépôt 

pour l’année 2024.

NEUCHÂTEL EST
7 novembre 2023, à 19
h
30. Ordre du jour.
1. Bienvenue
2. Présentation des membres du bureau.
3. Nomination des scrutatrices et scrutateurs.
4. Définition d’un mandat citoyen, d’un projet 

citoyen et d’une résolution.
5. Présentation et mise au vote des mandats 

citoyens
:
a. Une rue des Fahys vivable pour toutes

et tous;
b. Sécurisation du passage piétons

rue des Fahys
/
chemin des Liserons;
c. Fluidification de la circulation à vélo

en sortie du Pont du Mail nord;
d. Création d’une place de quartier à la rue 

de l’Orée;
e. Réalisation d’une buvette à la plaine

du Mail;

f. Crèches publiques
: transparence dans
l’attribution des places et optimisation
de la gestion des absences;

g. Création d’outils pour ateliers
de sensibilisation
/
prévention aux 
discriminations.

6. Présentation et mise au vote du projet 
citoyen
:

a. Boîtes à livres.
7. Présentation et mise au vote des résolutions

a. Pistes cyclables en ville de Neuchâtel;
b. A�ectation du bâtiment de la rue

de Monruz 2.
8. Dépôts spontanés de propositions.
9. Divers.
10. Annonce des dates, lieux et délais de dépôt 

pour l’année 2024.

Tous les documents relatifs aux séances des As-
semblées citoyennes sont disponibles et consul-
tables auprès du guichet d’accueil de Neuchâtel.

PROCHAINES DATES
Les prochaines assemblées citoyennes de Neu-
châtel Nord et Ouest auront lieu les 20 et 21 no-

vembre. Pour savoir à quelle assem-
blée citoyenne vous êtes rattaché-e, 
scannez le QR code et agrandissez
la carte. ●

ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 116845
Parcelle(s) et coordonnées
:
2933 - La Coudre; 2592 - La Coudre; 
1205920/2563665
Situation
: Monruz; Route des Falaises 110
Description de l’ouvrage

: Aménagement d’une voie 
de chargement pour véhicule utilitaire
Requérant(s)
: Electropro SA, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans
: Maeldan Even, Atelier Eleven 
Sàrl, Place de la Collégiale 4, 2042 Valangin
Les plans peuvent être consultés du 27 octobre 
au 27 novembre 2023 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 117216
Parcelle(s) et coordonnées
: 4292 - Corcelles-
Cormondrèche; 1203945/2557677
Situation
: Les Clos; Grand-Rue
Description de l’ouvrage
: Installation d’un conteneur 
enterré
Requérant(s)
: Laurent Verguet, Ville de Neuchâtel, 
Service de la Voirie, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans
: Antoine Benacloche,
Ville de Neuchâtel, Service des Infrastructures, 
Faubourg du Lac 3, 2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 27 octobre 
au 27 novembre 2023 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 117283
Parcelle(s) et coordonnées
: 17755 - Neuchâtel; 
1210032/2564577
Situation
: Petit Chaumont; Route de Chaumont 100F
Description de l’ouvrage
: Démontage de l’ancien 

producteur de chaleur à mazout et installation 
d’une pompe à chaleur air
/
eau
Requérant(s)
: Laurent et Séverine Bütschi,
2067 Neuchâtel
Auteur(s) des plans
: –
Les plans peuvent être consultés du 27 octobre 
au 27 novembre 2023 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 117360
Parcelle(s) et coordonnées
: 4733 - Corcelles- 
Cormondrèche; 1204007/2557300
Situation
: Les Clos; Rue de la Cure 7
Description de l’ouvrage
: Installation d’une PAC 
air
/
eau extérieure
Requérant(s)
: Louise et Julien Moser,
2037 Montmollin
Auteur(s) des plans
: Neshat Maksuti, 
Maksuti Architectes SA, Rue des Parcs 159,
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 27 octobre 
au 27 novembre 2023 délai d’opposition. ● 

Dossier SATAC n° 117373
Parcelle(s) et coordonnées
: 90 - Neuchâtel; 
1204571/2561122
Situation
: Neuchâtel; Rue du Coq-d’Inde 20
Description de l’ouvrage
: Augmentation
de 14 places assises
Requérant(s)
: Gilles Crelier, Le Grand Boum Sàrl, 
2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans
: Gilles Crelier,
Le Grand Boum Sàrl, 2000 Neuchâtel

Les plans peuvent être consultés du 27 octobre 
au 27 novembre 2023 délai d’opposition. ●

➜ Seuls les délais, indications et données publiés 
dans la Feuille O�cielle cantonale font foi.
Les oppositions éventuelles doivent être adressées
au Conseil communal, sous forme écrite et motivée.
Les dossiers complets peuvent être consultés 
directement à l’O�ce de permis de construire,
faubourg du Lac 5, 1er étage.

Un dossier partiel peut être consulté sur le SITN 
(Système d’information du territoire neuchâtelois), 
à l’adresse sitn.ne.ch. Taper le numéro du dossier 
SATAC dans la barre de recherche et cliquer
sur le point rouge sous la maison jaune.
Une fenêtre s’ouvre au bas de l’écran.

A droite, cliquer sur «�dossier partiel�».

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

INFO CHANTIER

Avenue Edouard-Dubois:
arrêts de bus déplacés 
Dans le cadre des travaux en cours à l’avenue 
Edouard-Dubois, la Ville de Neuchâtel et TransN 
doivent déplacer de manière provisoire, du 8 no-
vembre et pour maximum 5 semaines, les deux 
arrêts de bus Cimetière sur la ligne n°120 afin de 
procéder à leur adaptation pour les personnes à 
mobilité réduite. ●



Jean-Pierre Berthonneau & Francis Grandjean
Chefs de cuisine

206

Ingrédients pour 10 personnes

 1,5 kg cou de porc, PAC
 400  g  saucisson neuchâtelois
 8 cl  huile de colza
 60 g carotte
 60 g céleri-pomme
 40 g  oignon

 10 g romarin frais
 2 g sauge fraîche
 1 p feuille de laurier
 2 dl vin blanc
 2,5 dl fond brun légèrement lié   sel, poivre du moulin

Rôti neuchâtel�s

207

Mise en place
– Pocher le saucisson dans de l’eau à 70°C pendant environ 30 minutes,

puis le peler avant qu’il soit complètement froid– A l’aide d’un long couteau à trancher, pratiquer une ouverture au centre
du cou de porc (éventuellement demander à votre boucher de faire ce travail)

– Introduire le saucisson dans l’ouverture du cou porc– Laver, peler et couper les légumes en gros dés– Laver le romarin et la sauge– Préparer le fond brun lié (éventuellement avec un produit du commerce)
– Préchauffer le four à 170°C

Préparation
– Assaisonner le cou de porc avec du sel et du poivre du moulin– Déposer la viande dans une rôtissoire ou une lèche-frites et l’arroser

avec l’huile
– Glisser au four pour environ 30 minutes en la retournant afin d’obtenir

une légère coloration de toutes parts– Baisser la température du four à 130°C et si possible introduirela sonde de cuisson réglée à 76°C– Ajouter les légumes et les épices, poursuivre la cuisson en l’arrosant
de temps en temps avec la matière grasse (le temps de cuisson varie
en fonction de l’épaisseur du morceau – prévoir environ 1h30 à 2h00)

– Retirer la viande lorsqu’elle a atteint 76°C à cœur et la réserver dans
un endroit chaud recouvert d’une feuille d’aluminium– Egoutter la matière grasse, déglacer avec le vin et laisser réduire
complètement

– Mouiller avec le fond brun lié et laisser mijoter 2 ou 3 minutes
– Passer la sauce et rectifier l’assaisonnement– Trancher la viande la dresser sur des assiettes chaudes ou sur un plat
– Entourer d’un cordon de sauce et servir le reste à part– Accompagnement idéal: chicorée britchonne (pétcha, recette pages 210-211)

VARIANTE
 – Rôtir le cou de porc à la broche (le temps de cuisson sera réduit par rapport à la

préparation au four) sans confectionner de sauce, mais éventuellement récupérer
les sucs qui se sont échappés de la viande, les dégraisser et les verser autour du
rôti

 – Accompagner d’une bonne moutarde

VIANDE VOLAILLE GIBIER

Editions Messeiller        Neuchâtel
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Recettes
ENTRE LAC ET MONTAGNES

Francis Grandjean & Jean-Pierre Berthonneau

du terroir neuchâtelois

Ouvrage de 360 pages intérieures au format 17×21 cm, impression en quadrichromie, sur papier couché demi-mat deux faces blanc FSC 135 gm2. Couverture (rigide) imprimée 
en quadrichromie, sur papier Invercote G mat couché une face blanc FSC 280 gm2, reliure Wiro.

NOUVELLE

ÉDITION

Une centaine de recettes neuchâteloises de la première édition,

ainsi qu’une cinquantaine de nouvelles inédites
Présentation d’une vingtaine de produits du terroir
Préparation d’un plateau de fromages neuchâtelois
Choix de menus composés à partir des recettes du livre

Invitez de nouvelles recettes
dans vos assiettes !

BULLETIN DE COMMANDE

Je commande exemplaire(s) de l’ouvrage:
Recettes du terroir neuchâtelois  –  Entre lac et montagnes  (Fr. 39.– TTC / + frais de port)

Nom, prénom

Adresse

Date Signature

A renvoyer à: Messeiller SA, Place de la Fontaine 1, Case postale 142, CH-2034 Peseux
Il est également possible de commander les ouvrages par e-mail à: edition@messeiller.ch

livres pour enfants
marianne schneebergermarianne schneebergermarianne schneeberger

livres 
marianne schneeberger

livres pour enfants
marianne schneeberger

pour enfants

BULLETIN DE COMMANDE
 ex. Jack sur le chemin de Noël (CHF 23.–)

 ex. Le Mystère du Calendrier de l’Avent (CHF 18.–)

Nom/Prénom

Rue, NP/Localité

Date Signature

A envoyer à: Messeiller SA, Place de la Fontaine 1, Case postale 142, 2034 Peseux ou par e-mail à: edition@messeiller.ch

Prix de l’exemplaire indiqué (TVA incluse) + frais de port et emballage en sus

Jack sur le chemin de Noël
(Texte: Marie-Ange Voisin)
L’âne Jack est le compagnon du Père Noël de-
puis longtemps. Cet hiver, il se sent vraiment 
trop fatigué pour entreprendre une nouvelle 
tournée. Son ami l’oiseau parviendra-t-il à le dé-
cider? Jack sait-il que la petite Julie l’attend là-
haut? Dans cette histoire, l’auteure évoque les 
di�cultés d’un enfant confronté à la maladie.

Le Mystère du Calendrier de l’Avent
Julie passe tous les matins devant une vi-
trine au village. Là, trône un calendrier géant 
où chaque matin une porte s’ouvre, livrant un 
message étrange. Mais qui vient tous les jours 
ouvrir une porte? Julie entraîne ses amis Méla-
nie et Pierrot dans son enquête. – Pour jeunes 
lecteurs de 7 ans et plus.
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VENTES DE PAROISSE

A Peseux
et à la Maladière
L’Eren organise ce samedi des ventes de paroisse 
à Peseux (salle de spectacles) et à la chapelle de 
la Maladière. A Peseux, le programme est riche 
et démarre dès 8�h�30, avec petit-déjeuner, puis 
apéritif et repas, loto à 13�h et pièce de théâtre du 
groupe La Ramée à 15�h. Fin à 17�h. Nouveau cette 
année�: vente de jouets. A la Maladière, la vente a 
lieu de 10�h à 16�h, avec repas à 12�h. ●

le 26 novembre 2023

vu la démission de M. Laurent Kurth, conseiller 
d’Etat
vu la loi cantonale sur les droits politiques,
du 17 octobre 1984, et son règlement d’exécu-
tion, du 17 février 2003;
vu la loi fédérale sur les personnes
et les institutions suisses à l’étranger,
du 26 septembre 2014; 
vu l’arrêté de convocation du Conseil d’Etat,
du 30 août 2023 sur la proposition de son 
président,

le Conseil communal précise�:

VOTE PAR CORRESPONDANCE
Les électrices et les électeurs peuvent voter par 
correspondance au moyen du matériel qui leur 
est adressé personnellement par l’Administra-
tion communale.
Le vote par correspondance ne peut être pris en 
considération que si les électrices et les électeurs 
introduisent le bulletin de vote dans l’enveloppe 
correspondante et le mettent, avec leur carte 
de vote comportant leur signature et leur date 
de naissance, dans l’enveloppe de transmission.
L’enveloppe de transmission peut être envoyée 
par la Poste en l’ayant su�samment a�ranchie 
ou déposée dans une boîte aux lettres de l’Admi-
nistration communale, prévue à cet e�et, à Cor-
celles-Cormondrèche, Neuchâtel, Peseux et Va-
langin.
L’enveloppe de transmission doit parvenir à 
l’Administration communale le dimanche 26 no-
vembre 2023 à 10�h, au plus tard.

VOTE AU BUREAU ÉLECTORAL
Le scrutin sera ouvert le dimanche 26 no-
vembre 2023 aux bureaux électoraux de 10�h à 
12 heures�:
– à l’Hôtel de Ville de Neuchâtel,

rue de l’Hôtel-de-Ville 2, 2000 Neuchâtel;
– au Bureau d’accueil de Corcelles-

Cormondrèche, rue de la Croix 7,
2035 Corcelles;

– au Bureau d’accueil de Peseux,
rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux;

– au Bureau d’accueil de Valangin, Bourg 11, 
2042 Valangin.

Peuvent exercer leur droit de vote les électrices 
et électeurs qui se présentent personnellement, 
dans la mesure où le vote par procuration n’est 
pas autorisé, munis de leur carte de vote com-
portant leur signature et leur date de naissance. 
Aucun vote ne sera accepté sans la carte de 
vote.

PERSONNES ÂGÉES, MALADES
OU HANDICAPÉES
Si elles ou ils en font la demande au bureau élec-
toral au 032 717 72 36, les électrices et les élec-
teurs âgé-e-s, malades ou handicapé-e-s peuvent 
exercer leur droit de vote à leur lieu de résidence, 

ARRÊTÉ DE CONVOCATION DES ÉLECTRICES ET DES ÉLECTEURS

Election complémentaireet
d’un-e membre du Conseil d’Etat

pour autant que celui-ci se trouve dans leur com-
mune politique, jusqu’au dimanche 26 novembre 
2023, à 11 heures.

Les électrices ou électeurs que des infirmités 
empêchent d’accomplir elles-mêmes ou eux-
mêmes les actes nécessaires à l’exercice de leur 
droit de vote peuvent se faire assister, à leur do-
micile ou au local de vote, par deux membres au 
moins du bureau électoral.

QUI PEUT VOTER�?
Sont électrices et électeurs en matière cantonale�:
a) les Suissesses et les Suisses, âgés de 18 ans 

révolus, domiciliés dans la commune, si elles 
ou ils ne sont pas, en raison d’une incapacité 
durable de discernement, protégés par une 
curatelle de portée générale ou par un mandat 
pour cause d’inaptitude;

b)les Suissesses et les Suisses de l’étranger, âgés 
de 18 ans révolus, lorsqu’elles ou ils en ont fait 
la demande à la commune, si elles ou ils sont 
originaires de celle-ci ou si elles ou ils y ont eu 
leur domicile, à moins qu’elles ou ils ne soient 
déjà enregistrés dans une autre commune 
suisse;

c) les étrangères et les étrangers, âgés de 18 ans 
révolus, qui sont au bénéfice d’une autorisa-
tion d’établissement et qui sont domiciliés 
dans le canton depuis au moins cinq ans.

INFORMATIONS COMPLÉMENTAIRES
En cas de perte ou de destruction du matériel 
de vote, les électrices et les électeurs peuvent 
obtenir son remplacement auprès du Service de 
la population et des quartiers jusqu’au vendredi 
24 novembre 2023�:
– au Contrôle des habitants, rue de l’Hôtel-

de-Ville 1, 2000 Neuchâtel, 032 717 72 20
– au Bureau d’accueil de Corcelles-

Cormondrèche, rue de la Croix 7,
2035 Corcelles, 032 886 53 00

– au Bureau d’accueil de Peseux,
rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux,
032 886 59 00

– au Bureau d’accueil de Valangin, Bourg 11, 
2042 Valangin, 032 857 21 21

Les électrices et les électeurs peuvent obtenir
de plus amples informations sur les modalités du 
scrutin�:
– en se référant aux fascicules d’explications 

envoyés avec le matériel de vote ainsi qu’aux 
divers articles parus dans la presse; 

– en visitant le site internet du canton
de Neuchâtel à l’adresse www.ne.ch/vote.

Neuchâtel, le 23 octobre 2023

Au nom du Conseil communal�:
Mauro Moruzzi, le président
Daniel Veuve, le chancelier

PROCHES AIDANTS

Expo et témoignages
pour sensibiliser 
A l’occasion de la Journée intercantonale des 
proches aidants, le service cantonal de la santé 
publique (SCSP) lance une campagne de sensibi-
lisation. Au travers notamment d’une exposition 
itinérante présentant le témoignage de six fa-
milles de l’Arc jurassien, cette campagne vise à 
informer sur les ressources à disposition des 
proches aidants pour prévenir leur épuisement. 
Celle-ci est à voir notamment dans le hall de l’hô-
pital Pourtalès du RHNe jusqu’au 12 novembre. ●

VALANGIN

Grand succès de
la Fête de la courge 
Il y avait déjà du monde avant l’heure de l’ouver-
ture o�cielle�: la Fête de la courge a connu à nou-
veau un succès fou au Château de Valangin, sa-
medi dernier. Dernière manifestation avant la 
mise en pause hivernale du musée, c’était aussi 
l’ultime occasion de voir l’exposition sur le pho-
tographe Georges Montandon, habillée pour l’oc-
casion de monstres et de fantômes. Ateliers 
courge ou bouclier, grimages, fabrication de po-
tions magiques, pâtisseries maison, chasse au tré-
sor et parcours qui fait peur ont ravi petits et 
grands, qui s’étaient mis sur leur 31 pour l’occa-
sion. Un grand bravo à la conservatrice, Camille 
Jéquier, et à son équipe�! ●
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] POLICE : 117

] SERVICE DU FEU : 118

] URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144

] HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal : 032 713 30 00

] HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30

] CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24 h / 24, 7 j / 7, tél. 032 755 15 15.

] SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24 h / 24, 7 j / 7 : tél. 0848 134 134.

] PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20 h 30. Après 20 h 30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.

] NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même
ou un proche ? Vous cherchez 
des informations ? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88, 
les jours ouvrables de 8 h à 12 h
et de 13 h à 19 h, samedi de 9 h 30 
à 12 h et de 13 h à 17 h 30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.

] VITEOS SA
Electricité, eau et gaz,
numéro général et urgences : 
tél. 0800 800 012.

] GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence : 
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal off iciel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant « Pas de publicité ». 

Vous ne l’avez pas reçu ? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration !

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services

Du 4 au 5 novembre 2023  

] EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
 DE NEUCHÂTEL 
Espace Perrier à Marin : Di 5, 10 h, 
culte cantonal, suivi d’un apéritif 
dinatoire.

]  PAROISSE RÉFORMÉE
 DE LA CÔTE 
Espace Perrier à Marin : Di 5, 10 h, 
culte cantonal de la Réformation.

]  ÉGLISE CATHOLIQUE
 ROMAINE 
Basilique Notre-Dame : Di 5, 10 h
et 18 h, messes.
Serrières, église Saint-Marc :
Sa 4, 17 h, messe.
La Coudre, église Saint-Norbert : 
Pas de messe.
Messe en latin : Di 5, 17 h, Saint-
Norbert.
Mission italienne : Di 5, 10 h 30, 
Saint-Marc, messe en italien-
français.
Mission portugaise : Sa 4, 17 h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais.
Hôpital Pourtalès, chapelle
6e étage : Di 5, 10 h célébration 
animée par l’équipe œcuménique 
d’aumônerie de l’hôpital le 1er et
3e dimanche du mois.
Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 3, 9 h; Di 5, 10 h, 
messes. 

]  ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE  

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Sa 4, 18 h, souper-loto à la salle 
Saint-Pierre; Di 5, 10 h, célébration 
des morts.
Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Sa 4, 18 h, souper-loto à La Chaux-
de-Fonds; Di 5, 1 0h, messe
des morts à La Chaux-de-Fonds.

Bibliothèques 
et services
❚  BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel),
Lecture publique, lu, me, ve 12 h - 19 h,
ma et je 10 h - 19 h, sa 10 h - 16h;
fonds d’étude, lu au ve 10 h - 12 h.
Tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch
❚  BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 

PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13 h 30 - 17 h 30,
sa 10 h - 13 h. Tél. 032 725 10 00.
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 
❚  BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 

INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14 h - 17 h, ma 9 h - 11 h /
14 h - 17 h, sa 10 h - 12 h.
www.bibliomonde.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A),
ma 9 h - 12 h,  me et je 17 h - 19 h.
Tél 032 886 59 30.
❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3),
lu 13 h 30 - 17 h, ma et je 14 h - 17 h,
me 8 h - 10 h 20 / 13 h 30 - 17 h, ve 8 h - 12 h.
Tél. 032 886 40 61.
❚  COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 

DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux),
lu et me 14 h - 17h30; ma, je et ve 
9 h - 11 h 30. Tél. 032 724 52 80.
www.cod-ne.ch.
❚  BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-

CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27),
lu 10 h - 12 h 15 / 13 h - 16 h, ma 15 h -
17 h 30, me 14 h - 17 h 30, je 15 h - 17 h 30, 
ve 10 h - 12 h 15. Tél. 032 886 53 18.
❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 7),
une fois par mois, prochaine date :
lu 20 novembre de 17 h 30 à 18 h 35,
autres renseignements sur
www.bibliobus-ne.ch.
❚  PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaire tout public  
lu au je 8 h - 22 h, ve 8 h - 19 h 30,
sa 8 h - 18 h 30, di 9 h - 19 h, fermeture 
au public sa 4 et di 5 nov en raison 
du Challenge Red-Fish. Piscines 
extérieures fermées jusqu’en mai 
2024. Tél. 032 717 85 00.
www.lessports.ch/piscines. 
❚  PATINOIRES DU LITTORAL
Ouvertes au public, tous les horaires 
sur www.lessports.ch/patinoires.
Tél. 032 717 85 53
❚  BOUTIQUE D’INFORMATION

SOCIALE
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 8 h 30 -
12 h et 13 h 30 - 17 h, ma 8 h 30 -12 h et
13 h 30 - 16 h. Tél. 032 717 74 10, e-mail : 
service.social.neuchatelville@ne.ch.
❚  CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE -

PLANNING FAMILIAL
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions relatives
aux domaines de l’intime et

des sexualités : contraception, VIH
et infections sexuellement trans-
missibles, grossesse, ambivalence 
face à une grossesse, interruption
de grossesse, diversités sexuelles, 
altraitance et violences sexuelles. 
Permanence lu, ma, me 13 h - 18 h,
je 17 h - 19 h et ve 14 h -18 h.
Tél. 032 717 74 35,
e-mail : sante.sexuelle.ne@ne.ch.
❚  SEPOQUA, SERVICE DE LA 

POPULATION ET DES QUARTIERS
(rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
lu et me 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h,
ma 7 h 30 - 12 h et après-midi fermé,
je 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 -18 h,
ve 8 h 30 - 15 h. Tél. 032 717 72 60. 
Au Sepoqua et dans les autres 
guichets d’accueil de la commune 
(voir adresses et horaires ci-dessous) 
vous pourrez enregistrer votre 
arrivée, départ, établir une pièce 
d’identité, renouveler un permis
de séjour ou obtenir diverses 
attestations, apporter ou rechercher 
un objet trouvé ou perdu (1 semaine 
dans les guichets puis centralisés 
dans celui de Neuchâtel), obtenir 
des cartes journalières CFF,
des bons de réduction TransN, une 
carte de résident-e, une carte de 
prépaiement pour certains parkings, 
obtenir des sacs NEVa pour familles 
avec enfants de moins de 3 ans, 
s’enregistrer au guichet unique, 
annoncer et enregistrer son chien, 
acheter divers produits de la ville 
(verres, bouteilles à eau), ou
encore obtenir un support pour
les assemblées citoyennes.
❚  GUICHET D’ACCUEIL

DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7),
ma et je 9 h - 12 h / 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 53 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2),
lu et me 9 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 59 00.
❚  GUICHET D’ACCUEIL

DE VALANGIN
(Bourg 11),
ma 13 h 30 - 16 h 30, ve 9 h - 12 h.
Tél. 032 857 21 21.
❚  ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
pour enregistrer tout changement
d’état civil, statut personnel et
familial, noms, droits de cité cantonal 
et communal, ainsi que sa nationalité.
Ouverture lu au ve 8 h 30 - 12 h,
sauf ma dès 7 h 30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10
e-mail : ec.vdn@ne.ch. 
❚  SERVICE DE LA PROTECTION

ET DE LA SÉCURITÉ,
Pour une autorisation de station-
nement, un renseignement lié aux 
établissements ou à l’utilisation
du domaine public (vente, stands), 
rendez-vous sur www.neuchatelville
ch/securite ou www.neuchatelville.
ch/manifestations. Pour tout autre 
renseignement en lien avec la 
sécurité, appeler le 032 717 70 70,
lu au ve 8 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30. 
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Retrouvez l’agenda 
des événements 
culturels de l’Arc 
jurassien sur 
www.culturoscope.ch 
ou téléchargez 
l’application
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Suivez les guides!

 Le réceptaire, 
 un projet citoyen 

D epuis 2020, le Jardin bota-
nique de Neuchâtel propose 
de confectionner, avec l’aide 

de chacune et chacun, un grand livre 
de recettes de plantes médicinales, 
le réceptaire. L’idée est de valoriser 
des savoirs populaires issus des 
quatre coins de la planète. Ce projet 
interculturel permet à chacun de 
témoigner, dans sa langue, sur une 
page de ce recueil destiné à valoriser 
les savoirs populaires ainsi que l’uni-
versalité des pratiques de soins. Une 
démarche citoyenne lancée en colla-
boration avec le Service cantonal de 
la cohésion multiculturelle, le Ser-
vice communal de l’intégration et des infrastructures culturelles et l’asso-
ciation Recif. 
Envie de participer�? N’hésitez pas à prendre contact avec le Jardin bota-
nique, par courriel à l’adresse�: jardinbotanique.neuchatel@ne.ch. ●

➜ Villa ouverte tous les jours de 12h à 16h.
www.jbneuchatel.ch

Le dimanche matin 
en famille au musée
Comme chaque année pendant la saison froide, le 
Muséum d’histoire naturelle programme tous les 
dimanches à 10�h�30 une activité pour le jeune pu-
blic. Au fil des rendez-vous, les familles pourront 
retrouver les fabuleuses histoires des conteuses 
de la Louvrée, à la rencontre des animaux de la 
forêt ou de créatures fantastiques, voir des films 
sélectionnés par la Lanterne magique ou suivre 
des visites guidées avec l’Atelier des musées, à la 
découverte des dioramas, mais aussi, et surtout, 
de la nouvelle exposition temporaire du Muséum. 
A découvrir tout prochainement, elle sera consa-
crée aux dinosaures. Les activités du dimanche 
matin en famille sont gratuites, mais l’entrée aux 
expositions est payante. Le programme complet 
est disponible sur le site du Muséum. ●

➜ Muséum d’histoire naturelle
Du mardi au dimanche de 10h à 18h.
www.museum-neuchatel.ch

Visite guidée de «X’áí Xàì»,    
exposition d’art san
En naro, une des langues parlées par les popula-
tions ncoakhoe du Botswana, x’áí x’àì signifie 
tout à la fois «�montrer�» et «�cacher�». Dans cette 
exposition réalisée en collaboration avec l’Institut 
d’ethnologie, un groupe d’étudiant-e-s revisite 
deux ensembles contemporains d’art san, pour 
présenter une réflexion sur ces productions artis-
tiques avant tout destinées aux marchés occiden-
taux, dans une approche critique des collections 
et en dialogue avec certain-e-s artistes issu-e-s 
des populations san naro du Kalahari. Une visite 
guidée, suivie d’un brunch aux saveurs d’ailleurs, 
se tient ce dimanche à 11�h. Prix�: 35 francs pour les 
adultes, 15 francs pour les 5-12 ans. Sur réserva-
tion au 032 717 85 60 ou par e-mail à reception.
men@ne.ch. ●

➜ Musée d’ethnographie
Du mardi au dimanche de 10h à 17h.
www.men.ch

Léopold et Aurèle Robert,   
frères d’art  
Pourquoi romantiser l’Italie et ses brigands�? 
Comment l’œuvre de Léopold Robert est-elle 
perçue par ses contemporains�? Quelle est la stra-
tégie adoptée par les frères Robert pour percer 
sur la scène artistique moderne�? Existe-t-il une 
hiérarchie entre les deux frères�? 
Tant de questions soulevées par l’exposition Léo-
pold & Aurèle Robert. Ô saisons… sur lesquelles
se sont penchés des chercheurs de tous les pays. 
Le colloque international «�Frères d’arts�» du 9 et 
10 novembre au Musée d’art et d’histoire de Neu-
châtel et Musée des beaux-arts de La Chaux-de-
Fonds propose d’investir à la lumière des décou-
vertes partagées par les intervenants les avancées 
et débats qui font rage autour des frères Robert. 
Ouvert au public. ●

➜ Musée d’art et d’histoire
Du mardi au dimanche de 11h à 18h.
www.mahn.ch

JARDIN BOTANIQUE 

 Reprise du spectacle
 d’Omar Porras

A près le succès rencontré en 
2021, le CDN propose de 
nouvelles représentations du 

spectacle Pour Václav Havel d’Omar 
Porras d’après un texte de Friedrich 
Dürrenmatt, le 17 novembre à 17�h
et à 19�h�30, le 18 novembre 2023 à 
17�h et à 19�h�30 (avec une visite gui-
dée à 16�h) et le 19 novembre à 11�h 
et à 15�h�30 (avec une visite guidée à 
12�h�15). L’entrée est gratuite mais les 
réservations fortement conseillées, 
à reservation.cdn@gmail.com.
L’exposition actuelle s’intéresse aux 
rebelles dans l’œuvre de Friedrich 
Dürrenmatt. Dimanche 26 novembre 
à 14�h est proposée une visite guidée gratuite avec un focus sur ses hé-
roïnes, qui se distinguent par leur indépendance et leur nature intrépide. 
Et comme la visite s’inscrit dans le cadre des «�CDN en famille�», les en-
fants dès 5 ans pourront participer en parallèle à un atelier créatif�! ●

➜ Ouvert du mercredi au dimanche de 11h à 17h.
www.cdn.ch

CENTRE DÜRRENMATT NEUCHÂTEL   
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«N ous sommes une famille sou-
dée, on se tient les coudes en 
toutes circonstances
», relève 
David Haeberli, alias MC Ro-
ger. C’est tout naturellement 

que l’artiste et sa compagne Anita Lalubie ont 
accepté de prêter main-forte à Marie-Noëlle et 
Gabriel Tramaux, sa sœur et son beau-frère, qui 
pratique le curling depuis sept ans.
Epaulé durant le service par plusieurs per-
sonnes, le quatuor de choc a repris le Club-house 
au mois d’octobre, qui coïncide avec le début du 
championnat. «
Il s’agit d’une activité annexe à 
temps partiel, car nous travaillons tous à côté
», 
précise MC Roger, qui est peu présent pour le 
moment, en raison des répétitions pour la Revue 
neuchâteloise. 

LES GAGNANTS PAIENT LA TOURNÉE
Au curling, il y a une règle d’or qui figure dans 
tous les règlements, même à l’international. «
A 
l’issue de chaque match, les gagnants o�rent la 
tournée aux perdants
», explique Gabriel Tra-
maux. Les tables sont ainsi disposées de ma-
nière à accueillir huit couverts, qui corres-
pondent à deux équipes de quatre joueurs ou 
joueuses. En e�et, le curling est un sport mixte. 
«
C’est précisément ce qui fait la beauté de la dis-
cipline. Que l’on joue contre des hommes ou des 
femmes ne fait aucune di�érence. Ce n’est pas la 
force qui compte, mais la technique. Il m’est déjà 
arrivé de me faire battre à plate couture par une 
équipe de filles
», précise le curleur, entre deux 
services. 

BAPTÊME DU FEU EN CUISINE
Les halles de curling sont plutôt rares dans le 
pays, en regard du nombre de patinoires. «
Nous 
sommes privilégiés d’en compter une en ville de 
Neuchâtel pour l’ensemble du canton, et nos 
amis français s’estiment encore moins bien lo-
tis
», précise Gabriel Tramaux. Le club neuchâ-
telois compte une centaine de membres pour
30 équipes actives. La fréquentation importante 
de la glace amène également de l’animation au 
Club-house. «
Nous avons d’ailleurs eu droit à 
notre baptême du feu avec David. Allez préparer 
25 fondues, quand il n’y a que six plaques de 
cuisson
!
», plaisante Gabriel Tramaux. ● AK

➜ Infos: www.curling-neuchatel.ch

 Après avoir raclé comme jamais,
 MC Roger prépare des fondues 

CURLING LE CLUB-HOUSE DU CURLING NEUCHÂTEL-SPORTS CHANGE DE MAINS

Aussi actifs que des curleurs sur la glace, les nouveaux tenanciers du Club-house ont tout donné. 
De g. à d. : Gabriel Tramaux, Marie-Noëlle Tramaux et David Haeberli. Manque Anita Lalubie. 

Le Curling Neuchâtel-Sports 
organisait son tournoi international 
ce week-end dans la halle attenante 
aux Patinoires du Littoral. Dix-
huit équipes suisses et françaises 
ont croisé le fer. En coulisses, les 
nouveaux tenanciers du Club-house 
ont vécu trois jours intenses pour 
ravitailler tout ce petit monde. 

Initiations publiques et soirées team building
Le Club-house du Curling Neuchâtel-Sports est ouvert, de mars à octobre, sept jours sur sept. 
«On y sert principalement des fondues et des planchettes, à base de produits régionaux», relève 
Gabriel Tramaux. La halle est très occupée. «Du lundi au mercredi sont organisés les matches 
de championnats, avec jeudi en réserve». Durant toute la saison, la glace est ouverte au public 
pour des initiations jeudi à 18h, vendredi à 18h et 20h ainsi que samedi à 14h, 16h, 18h et 20h. Il y 
a même un jeu de pierres pour les plus jeunes. «Nous recevons plusieurs clubs sportifs, les écoles 
ainsi que des entreprises pour des soirées team building». ●

C’est une tradition qui dure depuis plus de 50 ans! Le Curling Neuchâtel-Sports accueillait ce week-
end 18 équipes, dont cinq neuchâteloises, pour son 52e tournoi international. PHOTOS: BERNARD PYTHON




